Porownanie thumaczen Joela 3:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I stanie sie, ze kazdy, kto wezwie imienia JAHWE,* bedzie
dostowny | dostowny wybawiony,** gdyz na gorze Syjon i w Jerozolimie bedzie
wybawienie — jak powiedziat JAHWE — i wsérod
ocalatych, *** **** ktorych JAHWE zawezwie.)»34
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Wtedy kazdy, kto wezwie imienia JAHWE, bedzie
literacki literacki wybawiony, gdyz na gorze Syjon, w Jerozolimie, bedzie
wybawienie — jak powiedziat JAHWE — i1 wéréd
ocalatych, ktorych JAHWE zawezwie.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Gdyz zabrali$cie moje srebro i ztoto, a moje wspaniate
literacki Biblia Gdanska | klejnoty wniesliscie do swoich $wiatyn;
BG Przektad Biblia Gdanska | Ktorzy srebro moje i ztoto moje zabieracie, a klejnoty moje
literacki wyborne wnosicie do kosciolow swoich;
BJW Przektad Biblia Jakuba Abowiem srebro moje i ztoto zabraliscie, a pozadane rzeczy
literacki Wujka moje i co pigkniejsze rzeczy wniesliscie do zborow
waszych.
BT'99 Przektad Biblia Kazdy jednak, kto wezwie imienia Panskiego na gorze,
literacki Tysigclecia bedzie zbawiony, bo na gorze Syjon i w Jeruzalem bedzie
wybawienie, jak przepowiedzial Pan, i wsérdd ocalatych
beda ci, ktorych wezwat Pan.
BW Przektad Biblia Wszakze kazdy, kto bedzie wzywal imienia Pana, b¢dzie
literacki Warszawska wybawiony; gdyz na gorze Syjon i w Jeruzalemie bedzie
wybawienie - jak rzekt Pan - a wérdd pozostatych przy
zyciu beda ci, ktorych powota Pan.
EKU'18 | Przektad Biblia Wowczas kazdy wzywajacy imienia JAHWE zostanie
literacki Ekumeniczna zbawiony, bo na gorze Syjon i w Jerozolimie bedzie
ocalenie, jak JAHWE powiedzial, i pozostang przy zyciu ci,
ktorych JAHWE wezwal.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Kazdy jednak, kto wezwie imienia JAHWE, zostanie
literacki zbawiony, bo na gorze Syjon i w Jerozolimie bedzie
wybawienie - jak powiedzial JAHWE. I ocalejg wezwani
przez JAHWE.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Kazdy jednak, kto wzywac bedzie Imienia Jahwe, bedzie
literacki

wybawiony, bo na gérze Syjon 1 w Jeruzalem bedzie
ocalenie - jak zapowiedziat Jahwe; 1 do wybawionych
naleze¢ beda ci, ktorych Jahwe wezwie.

D Lub: w imieniu JHWH, 77> ow3 (beszem JHWH).
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TUB Przektad bi6nis. Hoswmii I Oyne, 110 KOKHUM, XTO JTUII MPUKINYE TOCMOIHE MS,

literacki nepexnan YBT | cacerses. bo B ropi Cion i B €pycamami Gy e Toii, mo
Pagaimna CIacaeThes, Tak SK cka3aB ['ocnofp, 1 BICHHKHU 100pa, sIKUX
Typromska [ocnoas IpUKIINKAB.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Lecz stanie si¢, ze ktokolwiek by wzywat Imienia
dynamiczny | Gdanska WIEKUISTEGO - bedzie zbawiony. Bo schronienie bedzie

na gorze Cyon i w Jeruszalaim — jak to wypowiedziat
WIEKUISTY; a posréd ocalonych dla tych, ktérych
WIEKUISTY powota.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Poniewaz zabraliScie moje srebro i moje ztoto, a moje
dynamiczny | Swiata dobre, cenne rzeczy wniesliscie do swoich $wiatyn,
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